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EMENDI

Il-Kumitat għall-Affarijiet Ekonomiċi u Monetarji jistieden lill-Kumitat għall-Affarijiet 
Legali sabiex jinkorpora l-emendi li ġejjin fir-rapport tiegħu:

Emenda 1

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(2) Il-Ħdax-il Direttiva tal-
Kunsill 89/666/KEE tal-21 ta’ Diċembru 
1989 dwar il-ħtiġiet tal-iżvelar rigward il-
friegħi miftuħa fi Stat Membru minn ċerti 
tipi ta’ kumpanniji rregolati bil-liġijiet ta’ 
Stat ieħor tistabbilixxi l-lista ta' dokumenti 
u dettalji li l-kumpaniji jkollhom 
jiddivulgaw fir-reġistru tal-fergħa 
tagħhom. Madankollu, ma hemm l-ebda 
obbligu fuq ir-reġistri li jiskambjaw id-
dejta dwar il-fergħat barranin. Dan iwassal 
għal inċertezza legali għal partijiet terzi fil-
pajjiż tal-fergħa fejn tibdiliet importanti 
fir-rigward tal-kumpanija ma jiġux riflessi 
fir-reġistru.

(2) Il-Ħdax-il Direttiva tal-
Kunsill 89/666/KEE tal-21 ta’ Diċembru 
1989 dwar il-ħtiġiet tal-iżvelar rigward il-
friegħi miftuħa fi Stat Membru minn ċerti 
tipi ta’ kumpanniji rregolati bil-liġijiet ta’ 
Stat ieħor tistabbilixxi l-lista ta' dokumenti 
u dettalji li l-kumpaniji jkollhom 
jiddivulgaw fir-reġistru tal-fergħa 
tagħhom. Madankollu, ma hemm l-ebda 
obbligu fuq ir-reġistri li jiskambjaw id-
dejta dwar il-fergħat barranin. Dan iwassal 
għal inċertezza legali għal partijiet terzi fl-
Istat Membru tal-fergħa, jekk tibdiliet 
importanti fir-rigward tal-kumpanija ma 
jiġux riflessi fir-reġistru. 

Or. de

Emenda 2

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(4) Id-Direttiva 2009/101/KE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Settembru 2009 dwar il-
koordinazzjoni ta’ salvagwardji li, għall-
protezzjoni tal-interessi ta’ membri u 
oħrajn, huma meħtieġa mill-Istati Membri 
minn kumpaniji fis-sens tat-tieni paragrafu 

(4) Id-Direttiva 2009/101/KE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Settembru 2009 dwar il-
koordinazzjoni ta’ salvagwardji li, għall-
protezzjoni tal-interessi ta’ membri u 
oħrajn, huma meħtieġa mill-Istati Membri 
minn kumpaniji fis-sens tat-tieni paragrafu 
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tal-Artikolu 48 tat-Trattat, bil-għan li 
tagħmel dawn is-salvagwardji ekwivalenti 
tiżgura, fost l-oħrajn, li dokumenti u 
dettalji maħżuna fir-reġistru ikunu 
aċċessibbli fuq il-karta jew b'mezz 
elettroniċi. Madankollu, iċ-ċittadini u l-
kumpaniji għadhom ikollhom ifittxu pajjiż 
pajjiż, partikolarment peress li l-
kooperazzjoni voluntarja attwali bejn ir-
reġistri tat prova li mhijiex biżżejjed.

tal-Artikolu 48 tat-Trattat, bil-għan li 
tagħmel dawn is-salvagwardji ekwivalenti 
tiżgura, fost l-oħrajn, li dokumenti u 
dettalji maħżuna fir-reġistru ikunu 
aċċessibbli fuq il-karta jew b'mezz 
elettroniċi. Madankollu, iċ-ċittadini u l-
kumpaniji għadhom ikollhom ifittxu pajjiż 
pajjiż, partikolarment peress li l-
kooperazzjoni voluntarja attwali bejn ir-
reġistri tat prova li ma tiftihemx tajjeb, 
mhijiex suffiċjenti u hija ineffiċjenti.

Or. de

Emenda 3

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 5

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(5) Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni 
dwar l-Att tas-Suq Uniku identifikat l-
interkonnessjoni tar-reġistri ċentrali, 
kummerċjali u tal-kumpaniji bħala miżura 
biex jinħoloq ambjent legali u fiskali aktar 
dħuli għall-kummerċ. L-interkonnessjoni 
għandha tikkontribwixxi biex titrawwem 
il-kompetittività tal-kummerċ Ewropew 
billi jitnaqqsu l-piżijiet amministrattivi u 
tiżdied iċ-ċertezza legali u b'hekk tkun ta' 
kontribut biex noħorġu mill-kriżi, waħda 
mill-prijoritajiet tal-aġenda Ewropa 2020. 
Għandha wkoll ittejjeb il-komunikazzjoni 
transkonfinali bejn ir-reġistri billi tuża l-
innovazzjonijiet fit-teknoloġija tal-
informazzjoni u l-komunikazzjoni.

(5) Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni 
dwar l-Att tas-Suq Uniku identifikat l-
interkonnessjoni tar-reġistri ċentrali, 
kummerċjali u tal-kumpaniji bħala miżura 
biex jinħoloq ambjent legali u fiskali aktar 
dħuli għall-kummerċ. L-interkonnessjoni 
għandha tikkontribwixxi biex titrawwem 
il-kompetittività tal-kummerċ Ewropew 
billi jitnaqqsu l-piżijiet amministrattivi u 
tiżdied iċ-ċertezza legali u tkun ta' 
kontribut biex inżidu l-effiċjenza 
ekonomika u b'hekk niġġieldu l-kriżi, 
waħda mill-prijoritajiet tal-aġenda 
Ewropa 2020. Għandha wkoll ittejjeb il-
komunikazzjoni transkonfinali bejn ir-
reġistri billi tuża l-innovazzjonijiet fit-
teknoloġija tal-informazzjoni u l-
komunikazzjoni.

Or. de

Emenda 4

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 6
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(6) Il-Konklużjonijiet tal-Kunsill tal-
25 ta' Mejju 2010 dwar l-interkonnessjoni 
tar-reġistri kummerċjali kkonfermaw li 
aċċess aħjar għal informazzjoni aġġornata 
u affidabbli dwar il-kumpaniji jista' 
jħeġġeġ konfidenza akbar fis-suq, jgħin l-
irkupru u jżid il-kompetittività tal-
kummerċ Ewropew.

(6) Il-Konklużjonijiet tal-Kunsill tal-
25 ta' Mejju 2010 dwar l-interkonnessjoni 
tar-reġistri kummerċjali kkonfermaw li 
aċċess aħjar għal informazzjoni aġġornata 
u affidabbli dwar il-kumpaniji jista' 
jħeġġeġ konfidenza akbar fis-suq, jgħin l-
irkupru u jżid il-kompetittività tal-
kummerċ Ewropew, fejn il-piż 
amministrattiv għall-impriżi ma jiġix 
miżjud, iżda minfok jitnaqqas.

Or. de

Emenda 5

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 8 a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(8a) Dan il-portal ċentrali u aċċessibbli 
mill-Unjoni kollha jiggarantixxi, li d-
dokumenti meħtieġa, li huma disponibbli 
fi Stat Membru, ikunu wkoll aċċessibli 
għall-Istati Membri l-oħra kollha.

Or. de

Emenda 6

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 9

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(9) L-aċċess transkonfinali għall-
informazzjoni kummerċjali jista' jitjieb biss 
jekk l-Istati Membri kollha jimpenjaw 
ruħhom fil-bini ta' netwerk elettroniku tar-
reġistri u jitrasmettu l-informazzjoni lill-
utenti tal-informazzjoni kummerċjali f'mod 

(9) L-aċċess transkonfinali għall-
informazzjoni kummerċjali jista' jitjieb biss 
jekk l-Istati Membri kollha jimpenjaw 
ruħhom fil-bini ta' netwerk elettroniku tar-
reġistri u jittrasmettu l-informazzjoni lill-
utenti tal-informazzjoni kummerċjali f'mod 
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standardizzat (kontenut simili u teknoloġiji 
interoperabbli) madwar l-Unjoni kollha. L-
utenti għandhom ikun jistgħu jaċċessaw l-
informazzjoni permezz ta' pjattaforma 
elettronika Ewropea unika li tkun tifforma 
parti minn netwerk elettroniku.

standardizzat (kontenut simili u teknoloġiji 
interoperabbli) madwar l-Unjoni kollha, 
mingħajr ma jonqsu mill-objettiv li 
titnaqqas il-burokrazija. L-utenti 
għandhom ikun jistgħu jaċċessaw l-
informazzjoni permezz ta' pjattaforma 
elettronika Ewropea unika li tkun tifforma 
parti minn netwerk elettroniku.

Or. de

Emenda 7

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 9 a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(9a) L-ispejjeż għall-installazzjoni ta' 
network bħal dan għandhom jinżammu 
baxxi kemm jista' jkun u għandu jiġi 
evitat xogħol doppju.  B'hekk wieħed 
għandu jibbaża fuq inizjattivi eżistenti, 
bħar-reġistru Ewropew tan-negozji 
("Reġistru Kummerċjali Ewropew"), li 
jiġbor flimkien ir-reġistru ta' 19-il Stat 
Membru u Stati Ewropej oħrajn. 

Or. de

Emenda 8

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 10

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(10) Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ 
individwi fir-rigward tal-ipproċessar ta’ 
data personali u dwar il-moviment liberu 
ta’ dik id-data għandha tirregola l-
ipproċessar tad-dejta personali, inkluża t-

(10) Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ 
individwi fir-rigward tal-ipproċessar ta’ 
data personali u dwar il-moviment liberu 
ta’ dik id-data għandha tirregola l-
ipproċessar tad-dejta personali, inkluża t-
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trasmizzjoni ta' dejta personali permezz ta' 
netwerk elettroniku, li titwettaq fl-Istati 
Membri.

trasmizzjoni ta' dejta personali permezz ta' 
netwerk elettroniku, li titwettaq fl-Istati 
Membri, filwaqt li tiġi garantita 
protezzjoni adegwata ta' data personali kif 
ukoll dik kummerċjali.

Or. de

Emenda 9

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 11

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(11) Għandu jiddaħħal identifikatur uniku 
tal-kumpaniji, minbarra n-numru tar-
reġistrazzjoni eżistenti tal-Kumpaniji, 
sabiex tiġi ffaċilitata l-identifikazzjoni tal-
kumpaniji li huma preżenti, pereżempju 
permezz tal-fergħat jew is-sussidjarji, 
f'aktar minn Stat Membru wieħed.

(11) Għandu jiddaħħal identifikatur 
mandatorju uniku tal-kumpaniji, minbarra 
n-numru tar-reġistrazzjoni eżistenti tal-
Kumpaniji, sabiex tiġi ffaċilitata l-
identifikazzjoni tal-kumpaniji li huma 
preżenti, pereżempju permezz tal-fergħat 
jew is-sussidjarji, f'aktar minn Stat 
Membru wieħed.

Or. de

Emenda 10

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 12

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(12) L-istess bħall-kumpaniji, il-fergħat 
għandu wkoll ikollhom, minbarra n-numru 
tagħhom fir-reġistru, identifikatur uniku li 
jippermetti l-identifikazzjoni bla ekwivoċi 
fiż-Żona Ekonomika Ewropea. L-emendar 
tad-Direttiva 89/666/KEE f'dan ir-rigward 
għandu jagħmilha possibbli li tiġi stabbilita 
konnessjoni ċara bejn il-kumpaniji u l-
fergħat barranin tagħhom, peress li dan 
huwa neċessarju għall-aġġornament 
regolari tal-informazzjoni fir-reġistru tal-

(12) L-istess bħall-kumpaniji, il-fergħat 
għandu wkoll ikollhom, minbarra n-numru 
tagħhom fir-reġistru, identifikatur uniku li 
jippermetti l-identifikazzjoni bla ekwivoċi 
fiż-Żona Ekonomika Ewropea. L-emendar 
tad-Direttiva 89/666/KEE f'dan ir-rigward 
għandu jagħmilha possibbli li tiġi stabbilita 
konnessjoni ċara bejn il-kumpaniji u l-
fergħat barranin tagħhom, peress li dan 
huwa neċessarju għall-aġġornament 
regolari tal-informazzjoni fir-reġistru tal-
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kumpanija u fir-reġistru tal-fergħa 
barranija.  Il-koerenza tal-informazzjoni 
rreġistrata għandha tiżgura li partijiet terzi 
jkollhom aċċess biex jaġġornaw id-dejta 
dwar il-fergħat fl-Istati Membri tagħhom. 
Filwaqt li l-Istati Membri għandhom ikunu 
jistgħu jiddeċiedu dwar il-proċeduri li 
jsegwu fir-rigward tal-fergħat irreġistrati 
fit-territorju, huma għandhom jiżguraw, 
tal-anqas li l-fergħat ta' kumpaniji li għalqu 
jitneħħew mir-reġistru mingħajr dewmien 
bla bżonn.

kumpanija u fir-reġistru tal-fergħa 
barranija.  Il-koerenza tal-informazzjoni 
rreġistrata għandha tiżgura li partijiet terzi 
jkollhom aċċess biex jaġġornaw id-dejta 
dwar il-fergħat fl-Istati Membri tagħhom. 
Filwaqt li l-Istati Membri għandhom ikunu 
jistgħu jiddeċiedu dwar il-proċeduri li 
jsegwu fir-rigward tal-fergħat irreġistrati 
fit-territorju, inkluż il-possibiltà li jiġi 
regolat l-istatus legali tal-fergħat, huma 
għandhom jiżguraw, tal-anqas li l-fergħat 
ta' kumpaniji li għalqu jitneħħew mir-
reġistru mingħajr dewmien bla bżonn fi 
żmien għaxart ijiem.

Or. de

Emenda 11

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 14

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(14) Sabiex jiġi żgurat li ma jkunx hemm 
differenzi sinifikanti fil-kwalità tad-
dokumenti u d-dettalji rreġistrati fl-Unjoni, 
l-Istati Membri għandhom jiżguraw li 
kwalunkwe informazzjoni rreġistrata skont 
l-Artikolu 2 tad-Direttiva 2009/101/KE tiġi 
aġġornata u li l-aġġornatment jiġi 
ddevulgat, sa mhux aktar tard mill-ħames 
jum tal-kalendarju wara li jkun seħħ l-
avveniment li rriżulta fil-bidla fid-dejta
rreġistrata. Barra minn dan, sabiex titjieb 
il-protezzjoni tal-partijiet terzi fl-Istat 
Membri l-oħra, id-dokumenti u d-dettalji 
kollha trasmessi permezz tan-netwerk 
għandhom ikunu akkompanjati minn 
informazzjoni ċara dwar il-valur legali 
tagħhom.

(14) Sabiex jiġi żgurat li ma jkunx hemm 
differenzi sinifikanti fil-kwalità tad-
dokumenti u d-dettalji rreġistrati fl-Unjoni, 
l-Istati Membri għandhom jiżguraw li 
kwalunkwe informazzjoni rreġistrata skont 
l-Artikolu 2 tad-Direttiva 2009/101/KE tiġi 
aġġornata u li l-aġġornatment jiġi 
ddevulgat, sa mhux aktar tard mill-ħames 
jum tal-kalendarju wara li jkun seħħ l-
avveniment li rriżulta fil-bidla fid-dejta 
rreġistrata. Dan l-aġġornament għandu 
jiġi dokumentat b'mod sħiħ u verifikabbli. 
Barra minn dan, sabiex titjieb il-
protezzjoni tal-partijiet terzi fl-Istat 
Membri l-oħra, id-dokumenti u d-dettalji 
kollha trasmessi permezz tan-netwerk 
għandhom ikunu akkompanjati minn 
informazzjoni ċara dwar il-valur legali 
tagħhom.

Or. de
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Emenda 12

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Premessa 15

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(15) Il-Kummissjoni għandha tingħata s-
setgħa tadotta atti delegati skont l-
Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea fir-
rigward tal-governanza, il-maniġement, l-
operat, ir-repreżentanza u l-iffinanzjar 
tan-netwerk elettroniku, il-kundizzjonijiet
għal pajjiżi li mhumiex fiż-Żona 
Ekonomika Ewropea biex jipparteċipaw 
fin-netwerk elettroniku, l-istandards 
minimi tas-sigurtà, l-użu ta' identifikatur 
uniku, il-lingwi użati min-netwerk 
elettroniku, il-metodu tat-trasmissjoni tal-
informazzjoni bejn ir-reġistri li jiżgura 
aċċess transkonfinali għall-informazzjoni, 
l-interoperabbiltà tal-informazzjoni u t-
teknoloġiji tal-komunikazzjoni użati mill-
membri tan-netwerk elettroniku, id-
definizzjoni ta' standards tal-format, is-
sustanza u l-limiti għall-ħżin u s-sejbien 
tad-dokumenti u d-dettalji li jippermettu 
skambju awtomatiku tad-dejta, il-
konsekwenzi tan-nuqqas ta' konformità, il-
metodu tal-identifikazzjoni tar-rabta bejn 
kumpanija u l-fergħa barranija tagħha, il-
metodu u l-istandards tekniċi għat-
trasmissjoni tal-informazzjoni bejn ir-
reġistru tal-kumpanija u r-reġistru tal-
fergħa, l-istandards tekniċi tat-trasmissjoni 
tal-informazzjoni bejn ir-reġistri u l-forom 
standard tan-notifikazzjoni tal-fużjonijiet 
transkonfinali li għandhom jintużaw mir-
reġistri. Il-governanza tan-netwerk 
għandha tinkludi mekkaniżmu ta' reazzjoni 
mingħand l-utenti ħalli l-ħtiġijiet tagħhom 
ikunu jistgħu jitqiesu. Huwa meħtieġ li s-
setgħat jiġu ddelegati lill-Kummissjoni 
għal żmien indeterminat, ħalli jekk ikun 
meħtieġ ikunu jistgħu jiġu aġġustati r-

(15) Sabiex jitħejja n-netwerk elettroniku, 
il-Kummissjoni għandha tingħata s-
setgħa, skont l-Artikolu 290 tat-Trattat 
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea 
li tadotta atti delegati fir-rigward tal-
kundizzjonijiet għal pajjiżi li mhumiex fiż-
Żona Ekonomika Ewropea biex 
jipparteċipaw fin-netwerk elettroniku, l-
istandards minimi tas-sigurtà, l-użu ta' 
identifikatur uniku, il-lingwi użati min-
netwerk elettroniku, il-metodu tat-
trasmissjoni tal-informazzjoni bejn ir-
reġistri li jiżgura aċċess transkonfinali 
għall-informazzjoni, l-interoperabbiltà tal-
informazzjoni u t-teknoloġiji tal-
komunikazzjoni użati mill-membri tan-
netwerk elettroniku, id-definizzjoni ta' 
standards tal-format, is-sustanza u l-limiti 
għall-ħżin u s-sejbien tad-dokumenti u d-
dettalji li jippermettu skambju awtomatiku 
tad-dejta, il-konsekwenzi tan-nuqqas ta' 
konformità, il-metodu tal-identifikazzjoni 
tar-rabta bejn kumpanija u l-fergħa 
barranija tagħha, il-metodu u l-istandards 
tekniċi għat-trasmissjoni tal-informazzjoni 
bejn ir-reġistru tal-kumpanija u r-reġistru 
tal-fergħa, l-istandards tekniċi tat-
trasmissjoni tal-informazzjoni bejn ir-
reġistri u l-forom standard tan-
notifikazzjoni tal-fużjonijiet transkonfinali 
li għandhom jintużaw mir-reġistri. Il-
governanza tan-netwerk għandha tinkludi 
mekkaniżmu ta' reazzjoni mingħand l-
utenti ħalli l-ħtiġijiet tagħhom ikunu 
jistgħu jitqiesu. Huwa meħtieġ li s-setgħat 
jiġu ddelegati lill-Kummissjoni għal żmien 
indeterminat, ħalli jekk ikun meħtieġ ikunu 
jistgħu jiġu aġġustati r-regoli. Il-
Kummissjoni, meta tħejji u tfassal atti 
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regoli. delegati, għandha tiżgura t-trasmissjoni 
simultanja, f’waqtha u xierqa ta’ 
dokumenti rilevanti lill-Parlament 
Ewropew u lill-Kunsill.

Or. de

Emenda 13

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 1 – punt 2
Direttiva 89/666/KEE
Atikolu 5a – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(1) Ir-reġistru tal-fergħa għandu jinnotifika,
mingħajr dewmien u permezz tan-netwerk 
elettroniku msemmi fl-Artikolu 4a tad-
Direttiva 2009/101/KE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsull(*), lir-reġistru tal-
kumpanija bi kwalunkwe tibdil fid-
dokumenti u d-dettalji elenkati fl-
Artikolu 2 ta' din id-Direttiva. 

(1) Ir-reġistru tal-fergħa għandu jinnotifika 
fi żmien għaxart ijiem tax-xogħol u 
permezz tan-netwerk elettroniku msemmi 
fl-Artikolu 4a tad-Direttiva 2009/101/KE 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsull(*), 
lir-reġistru tal-kumpanija bi kwalunkwe 
tibdil fid-dokumenti u d-dettalji elenkati fl-
Artikolu 2 ta' din id-Direttiva. 

Or. de

Emenda 14

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 1 – punt 2
Direttiva 89/666/KEE
Atikolu 5a – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(2) L-Istati Membri għandhom 
jiddeterminaw il-proċedura legali li 
għandha tiġi segwita malli jaslu n-
notifikazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu u l-
Artikolu 4a(2) tad-Direttiva 2009/101/KE. 
Dawn il-proċeduri għandhom jiżguraw li l-

(2) L-Istati Membri għandhom 
jiddeterminaw il-proċedura legali li 
għandha tiġi segwita malli jaslu n-
notifikazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu u l-
Artikolu 4a(2) tad-Direttiva 2009/101/KE. 
Dawn il-proċeduri għandhom jiżguraw li l-
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fergħat tal-kumpaniji li għalqu jew b'xi 
mod ieħor tneħħew mir-reġistru jingħalqu 
mingħajr dewmien bla bżonn.

fergħat tal-kumpaniji li għalqu jew b'xi 
mod ieħor tneħħew mir-reġistru jitneħħew 
mir-reġistru b'mod awtomatiku mingħajr 
dewmien bla bżonn.

Or. de

Emenda 15

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 1 – punt 2
Direttiva 89/666/KEE
Artikolu 15 – paragrafu 3 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(3) Il-Kummissjoni għandha tadotta atti 
delegati skont l-Artikolu 11a u skont il-
kundizzjonijiet tal-Artikoli 11b u 11c, li 
jispeċifikaw dan li ġej:

(3) Is-setgħa tkun delegata lill-
Kummissjoni biex tadotta l-atti legali,
skont l-Artikolu 11 a, li jispeċifikaw dan li 
ġej: 

Or. de

Emenda 16

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 1 – punt 3
Richtlinie 89/666/EWG
Artikolu 11a 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(-1) Is-setgħa ta’ adozzjoni ta’ atti delegati 
tingħata lill-Kummissjoni suġġetta għall-
kundizzjonijiet li ġew stabbiliti f’dan l-
Artikolu.

(1) Is-setgħa ta’ adozzjoni ta' atti delegati 
msemmija fl-Artikolu 5a(3) għandha 
tingħata lill-Kummissjoni għal perjodu ta' 
żmien indeterminat.

(1) Is-setgħa skont l-Artikolu 5a (3) 
għandha tingħata lill-Kummissjoni għal 
perjodu ta' żmien sa mill-...*.

(1a) Id-delega tas-setgħa msemmija fl-
Artikolu 3(2) tista’ tiġi revokata fi 
kwalunkwe waqt mill-Parlament Ewropew 
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jew mill-Kunsill. Id-deċiżjoni ta’ revoka 
għandha ttemm id-delega tas-setgħa 
speċifikata f’dik id-deċiżjoni. Din 
għandha ssir effettiva fil-jum wara l-
pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f’Il-Ġurnal 
Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew f’data 
aktar tard speċifikata fih. Ma għandhiex 
tiġi affettwata l-validità ta’ kwalunkwe att 
delegat li jkun diġà fis-seħħ.

(2) Hekk kif il-Kummissjoni tadotta att 
delegat, għandha tinnotifikah fl-istess ħin 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(2) Hekk kif il-Kummissjoni tadotta att 
delegat, għandha tinnotifikah fl-istess ħin 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(2a) L-att delegat adottat skont l-Artikolu 
5a (3), għandu jidħol fis-seħħ biss jekk 
ma tiġix espressa oġġezzjoni mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi 
żmien perjodu ta’ tliet xhur min-notifika 
ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-
perjodu, il-Parlament Ewropew u l-
Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-
Kummissjoni li mhumiex sejrin 
joġġezzjonaw. B'inizjattiva tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill, dan il-perjodu 
għandu jiġi estiż bi tliet xhur.

(3) Is-setgħa li tadotta atti delegati 
tingħata lill-Kummissjoni skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 11b u 
11c.

_____
* Id-data tad-dħul fis-seħħ ta’ din id-
Direttiva. 

Or. de

Emenda 17

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 1 – punt 3
Richtlinie 89/666/EWG
Artikolu 11b
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 11b imħassar
(1) Id-delega tas-setgħat imsemmija fl-
Artikolu 11a tista’ tiġi rrevokata fi 
kwalunkwe ħin mill-Parlament Europew 
jew mill-Kunsill.
(2) L-istituzzjoni li tibda proċedura 
interna biex tiddeċiedi jekk tirrevokax id-
delega tas-setgħat għandha tagħmel 
ħilitha biex tinforma lill-istituzzjoni l-
oħra u lill-Kummissjoni fi żmien 
raġonevoli qabel tittieħed deċiżjoni finali, 
filwaqt li tindika s-setgħa ddelegata li 
tista' tiġi rrevokata.
(3) Id-deċiżjoni ta’ revoka għandha ttemm 
id-delega tas-setgħat speċifikati f’dik id-
deċiżjoni. Din għandha tidħol fis-seħħ 
minnufih jew f’data iktar tard speċifikata 
fiha. Ma għandhiex taffettwa l-validità 
tal-atti delegati li huma diġà fis-seħħ. 
Għandha tiġi ppubblikata f'Il-Ġurnal 
Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea.

Or. de

Emenda 18

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 1 – punt 3
Richtlinie 89/666/EWG
Artikolu 11c

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 11c imħassar
(1) Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill 
jistgħu joġġezzjonaw għal att delegat fi 
żmien perjodu ta’ xahrejn mid-data tan-
notifika. 
Dan il-perjodu għandu jiġi estiż b’xahrejn 
fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 
jew tal-Kunsill. 
(2) Jekk, mal-iskadenza ta’ dan il-
perjodu, la l-Parlament Ewropew u 
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lanqas il-Kunsill ma jkunu oġġezzjonaw 
għall-att delegat dan għandu jiġi 
ppubblikat f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea u għandu jidħol fis-seħħ fid-
data stipulata fih. 
L-att delegat jista' jiġi ppubblikat f'Il-
Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u 
għandu jidħol fis-seħħ qabel l-iskadenza 
ta’ dak il-perjodu jekk kemm il-Parlament 
Ewropew kif ukoll il-Kunsill ikunu 
infurmaw il-Kummissjoni bl-intenzjoni li 
ma jressqux oġġezzjonijiet.
(3) Jekk il-Parlament Ewropew jew il-
Kunsill joġġezzjonaw għal att delegat, dan 
ma għandux jidħol fis-seħħ. L-istituzzjoni 
li toġġezzjona għandha tispjega r-
raġunijiet għall-oġġezzjoni għall-att 
delegat.

Or. de

Emenda 19

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 2 – punt 1
Direttiva 2005/56/KE
Artikolu 13 – paragrafu 2 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(2) Il-Kummissjoni għandha tadotta atti 
delegati skont l-Artikolu 17a u skont il-
kundizzjonijiet tal-Artikoli 17b u 17c, li 
jispeċifikaw dan li ġej:

(2) Is-setgħa hija delegata lill-
Kummissjoni biex tadotta l-atti legali,
skont l-Artikolu 17 a, li jispeċifikaw dan li 
ġej: 

Or. de

Emenda 20

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 2 – punt 2
Direttiva 2005/56/KE
Artikel 17a
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(-1) Is-setgħa ta’ adozzjoni ta’ atti delegati 
hija mogħtija lill-Kummissjoni suġġett 
għall-kundizzjonijiet stabbiliti f’dan l-
Artikolu.

(1) Is-setgħa ta’ adozzjoni ta' atti delegati 
msemmija fl-Artikolu 13(2) għandha 
tingħata lill-Kummissjoni għal perjodu ta' 
żmien indeterminat.

(1) Is-setgħa skont l-Artikolu 13 (2) 
għandha tingħata lill-Kummissjoni għal 
perjodu ta' żmien indeterminat sa mill-...*.

(1a) Id-delega tas-setgħa msemmija fl-
Artikolu 13(2) tista’ tiġi rrevokata fi 
kwalunkwe waqt mill-Parlament Ewropew 
jew mill-Kunsill. Id-Deċiżjoni ta’ revoka 
għandha ttemm id-delega tas-setgħa 
speċifikata f’dik id-deċiżjoni. Din 
għandha ssir effettiva fil-jum wara l-
pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f’Il-Ġurnal 
Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew f’data 
aktar tard speċifikata fih. Ma għandhiex 
tiġi affettwata l-validità ta’ kwalunkwe att 
delegat li jkun diġà fis-seħħ.

(2) Hekk kif il-Kummissjoni tadotta att 
delegat, għandha tinnotifikah fl-istess ħin 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(2) Hekk kif il-Kummissjoni tadotta att 
delegat, għandha tinnotifikah fl-istess ħin 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(2a) L-att delegat adottat skont l-Artikolu 
13 (2) għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma 
tiġix espressa oġġezzjoni mill-Parlament 
Ewropew jew mill-Kunsill fi żmien 
perjodu ta’ tliet xhur min-notifika ta’ dak 
l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 
jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu,
il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu 
t-tnejn informaw lill-Kummissjoni li 
mhumiex sejrin joġġezzjonaw. Fuq 
inizjattiva tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, dan il-perjodu għandu jiġi estiż bi 
tliet xhur.

(3) Is-setgħa ta' adozzjoni ta' atti delegati 
qed tingħata lill-Kummissjoni taħt il-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 17b u 
17c.

_____
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* Id-data tad-dħul fis-seħħ ta’ din id-
Direttiva. 

Or. de

Emenda 21

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 2 – punt 2
Direttiva 2005/56/KE
Artikolu 17b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 17b imħassar
Revoka tad-delega

(1) Id-delega tas-setgħat imsemmija fl-
Artikolu 13(2) tista’ tiġi rrevokata fi 
kwalunkwe mument mill-Parlament 
Ewropew jew mill-Kunsill.
(2) L-istituzzjoni li tibda proċedura 
interna biex tiddeċiedi jekk tirrevokax id-
delega tas-setgħat għandha tagħmel 
ħilitha biex tinforma lill-istituzzjoni l-
oħra u lill-Kummissjoni fi żmien 
raġonevoli qabel tittieħed deċiżjoni finali, 
filwaqt li tindika s-setgħa ddelegata li 
tista' tiġi rrevokata.
(3) Id-deċiżjoni ta’ revoka għandha ttemm 
id-delega tas-setgħat speċifikati f’dik id-
deċiżjoni. Din għandha tidħol fis-seħħ 
minnufih jew f’data iktar tard speċifikata 
fiha. Ma għandhiex taffettwa l-validità 
tal-atti delegati li huma diġà fis-seħħ. 
Għandha tiġi ppubblikata f'Il-Ġurnal 
Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea.

Or. de

Emenda 22

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 2 – punt 2
Direttiva 2005/56/KE
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Artikolu 17c

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 17c imħassar
Oġġezzjoni għall-atti delegati

(1) Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill 
jistgħu joġġezzjonaw għal att delegat fi 
żmien perjodu ta’ xahrejn mid-data tan-
notifika. 
Dan il-perjodu għandu jiġi estiż b’xahrejn 
fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 
jew tal-Kunsill. 
(2) Jekk, mal-iskadenza ta’ dan il-
perjodu, la l-Parlament Ewropew u 
lanqas il-Kunsill ma jkunu oġġezzjonaw 
għall-att delegat dan għandu jiġi 
ppubblikat f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea u għandu jidħol fis-seħħ fid-
data stipulata fih. 
L-att delegat jista' jiġi ppubblikat f'Il-
Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u 
għandu jidħol fis-seħħ qabel l-iskadenza 
ta’ dak il-perjodu jekk kemm il-Parlament 
Ewropew kif ukoll il-Kunsill ikunu 
infurmaw il-Kummissjoni bl-intenzjoni li 
ma jressqux oġġezzjonijiet.
(3) Jekk il-Parlament Ewropew jew il-
Kunsill joġġezzjonaw għal att delegat, dan 
ma għandux jidħol fis-seħħ. L-istituzzjoni 
li toġġezzjona għandha tispjega r-
raġunijiet għall-oġġezzjoni għall-att 
delegat.

Or. de

Emenda 23

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 3 – punt 3 a (ġdid)
Direttiva 2009/101/KE
Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 3
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3a. Fl-Artikolu 4(2), it-tielet subparagrafu 
jiġi sostitwit b’dan li ġej:
"L-Istati Membri għandhom jieħdu l-
miżuri meħtieġa biex jiffaċilitaw l-aċċess 
minn partijiet terzi għat-traduzzjonijiet 
li ġew suġġetti għal pubbliċità abbażi 
volontarja.
Dawn il-miżuri jiggarantixxu l-aċċess 
għat-traduzzjonijiet permezz tan-netwerk 
elettroniku li ġie msemmi fl-Artikolu 4a."

Or. de

Emenda 24

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 3 – punt 4
Direttiva 2009/101/KE
Artikolu 15 – paragrafu 3 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(3) Il-Kummissjoni għandha tadotta atti 
delegati skont l-Artikolu 13a u skont il-
kundizzjonijiet tal-Artikoli 13b u 13c, li 
jispeċifikaw dan li ġej:

(3) Is-setgħa tiġi delegata lill-
Kummissjoni biex tadotta l-atti legali,
skont l-Artikolu 13 a, li jispeċifikaw dan li 
ġej: 

Or. de

Emenda 25

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 3 – punt 4
Direttiva 2009/101/KE
Artikolu 19 - paragrafu 3 - punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

a) ir-regoli dwar il-governanza, il-
maniġment, l-operazzjoni u r-
repreżentazzjoni tan-netwerk elettroniku;

imħassar
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Or. de

Emenda 26

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 3 – punt 4
Direttiva 2009/101/KE
Artikolu 4a - paragrafu 3 - punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

b) l-iffinanzjar tan-netwerk elettroniku; imħassar

Or. de

Emenda 27

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 3 – punt 6
Direttiva 2009/101/KE
Artikolu 13a 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(-1) Is-setgħa ta’ adozzjoni ta’ atti delegati 
tingħata lill-Kummissjoni suġġett għall-
kundizzjonijiet stabbiliti f’dan l-Artikolu.

(1) Is-setgħa ta’ adozzjoni ta' atti delegati 
msemmija fl-Artikolu 4a(3) għandha 
tingħata lill-Kummissjoni għal perjodu ta' 
żmien indeterminat.

(1) Is-setgħa skont l-Artikolu 4a (3) 
għandha tingħata lill-Kummissjoni għal 
perjodu ta' żmien indeterminat li jibda 
mill-...*.

(1a) Id-delega tas-setgħa msemmija fl-
Artikolu 4a (3) tista’ tiġi rrevokata fi 
kwalunkwe waqt mill-Parlament Ewropew 
jew mill-Kunsill. Id-Deċiżjoni ta’ revoka 
għandha ttemm id-delega tas-setgħa 
speċifikata f’dik id-deċiżjoni. Din 
għandha ssir effettiva fil-jum wara l-
pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f’Il-Ġurnal 
Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew f’data 
aktar tard speċifikata fih. Ma għandhiex 
taffettwa l-validità ta’ kwalunkwe att 
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delegat li jkun diġà fis-seħħ.

(2) Hekk kif il-Kummissjoni tadotta att 
delegat, għandha tinnotifikah fl-istess ħin 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(2) Hekk kif il-Kummissjoni tadotta att 
delegat, għandha tinnotifikah fl-istess ħin 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(2a) L-att delegat adottat skont l-Artikolu 
4a (3) għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma 
tiġix espressa oġġezzjoni mill-Parlament 
Ewropew jew mill-Kunsill fi żmien 
perjodu ta’ tliet xhur min-notifika ta’ dak 
l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 
jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, 
il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu 
infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex 
sejrin joġġezzjonaw. Fuq inizjattiva tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, dan il-
perjodu għandu jiġi estiż bi tliet xhur.

(3) Is-setgħa li tadotta atti delegati tiġi 
kkonferita lill-Kummissjoni skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 13b u 
13c.

_____
* Id-data tad-dħul fis-seħħ ta’ din id-
Direttiva. 

Or. de

Emenda 28

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 3 – punt 6
Direttiva 2009/101/KE
Artikolu 13b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 13b imħassar
(1) Id-delega tas-setgħat imsemmija fl-
Artikolu 13a tista’ tiġi rrevokata fi 
kwalunkwe ħin mill-Parlament Europew 
jew mill-Kunsill.
(2) L-istituzzjoni li tibda proċedura 
interna biex tiddeċiedi jekk tirrevokax id-
delega tas-setgħat għandha tagħmel 
ħilitha biex tinforma lill-istituzzjoni l-
oħra u lill-Kummissjoni fi żmien
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raġonevoli qabel tittieħed deċiżjoni finali, 
filwaqt li tindika s-setgħa ddelegata li 
tista' tiġi rrevokata.
(3) Id-deċiżjoni ta’ revoka għandha ttemm 
id-delega tas-setgħat speċifikati f’dik id-
deċiżjoni. Din għandha tidħol fis-seħħ 
minnufih jew f’data iktar tard speċifikata 
fiha. Ma għandhiex taffettwa l-validità 
tal-atti delegati li huma diġà fis-seħħ. 
Għandha tiġi ppubblikata f'Il-Ġurnal 
Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea.

Or. de

Emenda 29

Proposta għal direttiva – att li jemenda
Artikolu 3 – punt 6
Direttiva 89/666/KEE
Artikolu 13c

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 13c imħassar
(1) Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill 
jistgħu joġġezzjonaw għal att delegat fi 
żmien perjodu ta’ xahrejn mid-data tan-
notifika. 
Dan il-perjodu għandu jiġi estiż b’xahrejn 
fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 
jew tal-Kunsill. 
(2) Jekk, mal-iskadenza ta’ dan il-
perjodu, la l-Parlament Ewropew u 
lanqas il-Kunsill ma jkunu oġġezzjonaw 
għall-att delegat dan għandu jiġi 
ppubblikat f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea u għandu jidħol fis-seħħ fid-
data stipulata fih. 
L-att delegat jista' jiġi ppubblikat f'Il-
Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u 
għandu jidħol fis-seħħ qabel l-iskadenza 
ta’ dak il-perjodu jekk kemm il-Parlament 
Ewropew kif ukoll il-Kunsill ikunu 
infurmaw il-Kummissjoni bl-intenzjoni li 
ma jressqux oġġezzjonijiet.
(3) Jekk il-Parlament Ewropew jew il-
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Kunsill joġġezzjonaw għal att delegat, dan 
ma għandux jidħol fis-seħħ. L-istituzzjoni 
li toġġezzjona għandha tispjega r-
raġunijiet għall-oġġezzjoni għall-att 
delegat.

Or. de


